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F3600 Pro

Przenos$na Stacja Zasilania

Obstugi

Drogi Kliencie, bardzo dziekujemy za zakup i korzystanie z produktu przenosnej
stacji zasilania F3600 PRO. Przed uzyciem tego produktu, prosze doktadnie przeczytaé
instrukcje obstugi, aby prawidtowo korzysta¢ z produktu.

Zgodnie z wymogami transportowymi dotyczacymi produktéw z bateriami, produkt
wysytany jest z poziomem natadowania baterii tylko do 30%. Po rozpakowaniu
produktu, prosze go w pelni natadowac, aby rozpocza¢ doswiadczenie z F3600 PRO.
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Q Srodki ostroznoéci przy
uzytkowaniu

1.Prosze unika¢ przechowywania i uzywania tego produktu w §rodowiskach o
wysokiej temperaturze, wysokiej wilgotnosci lub bezpo$rednim nastonecznieniu
przez dtuzszy czas, aby zapobiec skrdéceniu Zywotnosci baterii oraz innym awariom.
Produkt nie powinien by¢ umieszczany w poblizu Zrédta ciepta, gdyz moze to
prowadzi¢ do powaznych pozaréw lub wypadkow.

2.Surowo zabrania sie rozbierania lub modyfikowania tego produktu. Niewtasciwa
obstuga moze spowodowac awarie produktu, a nawet pozary.

3.Nalezy uwaza¢, aby nie upusci¢ produktu z wysokosci lub pozwoli¢, aby upadt, aby
zapobiec uszkodzeniom.

4.Prosze przechowywac lub uzywac tego produktu w miejscu niedostepnym dla
dzieci, aby zapobiec potencjalnym szkodom spowodowanym przez upadki i kolizje
produktu.

5.Prosimy uzywac oryginalnych akcesoriéw naszej firmy. Uzywanie nieoryginalnych
akcesoriéw moze skutkowa¢ wadami produktu, a my nie bedziemy swiadczy¢
serwisu gwarancyjnego.

6.Prosze bezposrednio podtaczy¢ produkt do gniazd elektrycznych w $cianach lub
podobnych miejscach do fadowania, unikajac uzywania przedtuzaczy lub
rozgateznikéw kablowych. W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia
przedtuzacza i rozgateznika kablowego, co moze nawet prowadzi¢ do pozaru. Jesli
uzywasz listwy zasilajacej do tadowania tego produktu, nie podtaczaj innych
urzadzen do tej samej listwy, gdyz istnieje duze prawdopodobienstwo wytaczenia
wytacznika obwodu domowego.

7.Gdy produkt nie jest uzywany lub jest w stanie bezczynnosci, prosze ustawi¢
zasilanie produktu na stan WYLACZONY i odiaczy¢ kabel zasilajacy. Jesli potrzeba
przechowywac go przez dtuzszy czas, roztaduj produkt od petnego natadowania do
stanu roztadowanego, a nastepnie nataduj go do okoto 50% pojemnosci baterii do
przechowywania. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ produktu, nalezy stosowac te procedure
operacyjng i magazynowa co trzy miesigce.

8.Jesli produkt osiggnie warunki konca zycia, prosze go zutylizowac¢ lub przetworzy¢
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
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Lista pakowania

Fasnor
F3600 Pro
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Przeno$na Stacja Zasilania Kabel Zasilajacy AC

Kabel Zasilajacy z Zapalniczki Kabel Zasilajacy MC4 do XT90 Wymienna Latarka
Samochodowej do XT90

Wprowadzenie do produktu

Ten produkt to przenosna stacja zasilania z wbudowanym pakietem baterii, ktéry
posiada funkcje fadowania i roztadowywania. Zawiera zaréwno interfejsy wyjsciowe
pradu przemiennego AC, jak i interfejsy wyjsciowe pradu statego DC, takie jak wyjscie
USB, wyjscie zapalniczki samochodowej oraz wyjscie DC. Ponadto, produkt ten zawiera
funkcje takie jak wy$wietlacz, kontrola interfejsu, ochrona i alarmy. Mozna go tadowac¢
réznymi metodami, takimi jak zasilanie sieciowe, panele stoneczne i tadowanie
samochodowe. Obstuguje jednocze$nie do dwéch pakietéw baterii o maksymalnej
pojemnosci do 11520Wh.

Ponizej znajduja sie gtdwne funkcje tego produktu:

B Wykorzystujac ogniwa baterii litowo-zelazowo-fosforanowe, pojemnos¢ baterii
osiaga do 3840Wh, a z dodatkowa pojemnoscig moze osiggna¢ maksymalnie 11520Wh,
zaspokajajac codzienne potrzeby energetyczne pojedynczego gospodarstwa domowego.
B Czysty sinusoidalny sygnal wyjsciowy, odpowiedni dla codziennych urzadzen
elektronicznych i matych urzadzen gospodarstwa domowego.

B Wykorzystujac technologie dwukierunkowego szybkiego tadowania, produkt moze
by¢ w pelni natadowany w okoto 2 godziny.

B USB-A, Type-C, PD3.0, DC5521, XT60, gniazdo zapalniczki samochodowej i inne
uniwersalne interfejsy wyjSciowe, obstugujace rézne scenariusze zastosowan.

B Wyposazony w funkcje UPS z czasem przetaczania mniejszym niz 10 ms, osiggajac
bezproblemowe przetaczanie.

B Wiele mechanizmdéw ochrony baterii, obwodu i konstrukcji zapewnia bezpieczenistwo
produktu.



(D Przycisk wiacz/wytacz

(@) Przetacznik USB

(3) Przetacznik $wiatta (Steruje $wiattem
LED)

(@) Przetacznik DC

(8) Ekran LCD

(&) Pokretto regulacji mocy wejéciowej
(7 Kanat odprowadzania ciepta
Przetacznik AC (Reczne przelaczanie
50/60Hz)

(9 Port XT90

(19 Wejscie AC

() Przycisk ochrony przed przeciazeniem
(12 Interfejs pakietu baterii

@ Przycisk wlacz/wytacz

Uzycie: Przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby obudzi¢ system,
wlaczy¢ wyswietlacz LCD, przytrzymaj ponownie przez 3 sekundy, aby
wylaczyd.



@ Przelgcznik USB
Uzycie: Krétkie naci$niecie przycisku USB otwiera port wyjsciowy panelu
USB, naci$nij ponownie, aby zamkna¢.

USB-A X2 TYPE-CX3 TYPE-CX1
QC3.0 PD-20W PD-100W

3 Przycisk Swiatta

Uzycie: Krétkie nacis$niecie przycisku Swiatta wiacza Swiatto LED na petng jasno$¢. Nacis$nij
ponownie, aby wejs¢ w tryb SOS, naciskaj sekwencyjnie, aby wej$¢ w tryb stroboskopu, a na
koncu naci$nij, aby wylaczy¢ $wiatto LED (w dowolnym trybie, przytrzymaj przycisk
Swiatta przez 21 sekunde, aby bezposrednio wytgczy¢ swiatto LED).

@ Przetacznik DC

Uzycie: Krétkie naciéniiecie priycisku DC aktywuje bort wyjéciowy DC na paﬁelu;
naci$nij ponownie, aby zamknga¢.

| DCOutputx2 | CETESHENE" | xTeox1 |
12V/3A 12V/10A 12V/25A

® Ekran LCD

Wyswietla poziom natadowania baterii produktu i podaje wskaz6éwki dotyczace

(6) Pokretto regulacji mocy wejsciowe;j

Gdy produkt jest podtgczony do sieci do tadowania, mozesz recznie regulowac moc
wejSciowg, obracajac pokretto. Obrét zgodnie z ruchem wskazéwek zegara zwieksza moc
wejSciowg, natomiast obrot przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara jg zmniejsza. Warto
zauwazy¢, ze tadowanie tego produktu przy niskiej mocy jest korzystne dla
przedtuzenia zywotno$ci baterii.

(» Kanat odprowadzania ciepta

Gdy produkt osiagnie ustalony przez system prog temperatury, wentylator chtodzacy
bedzie automatycznie dziata¢, co bedzie towarzyszy¢ pewnym poziomem hatasu
wentylatora. Podczas uzytkowania tego produktu, unikaj blokowania otworéw wlotowych/
wylotowych chtodzenia i nie umieszczaj przedmiotéw w zasiegu 30CM.



Przycisk zasilania AC

Nacis$nij przycisk AC, aby aktywowac funkcje wyjsciowa AC. Ze wzgledu na mozliwe
réznice w czestotliwosci wyj$ciowej AC w réznych regionach, postepuj zgodnie z
ponizszymi krokami, aby zmieni¢ czestotliwosci: Przytrzymaj przycisk AC przez 3
sekundy, aby wejs¢ w tryb zmiany czestotliwos$ci. Ikony 50Hz lub 60Hz beda migac¢ na
wyswietlaczu. Naci$nij przycisk AC ponownie, aby wybra¢ 50Hz lub 60Hz. Gdy ikony
przestang miga¢, a na wyswietlaczu pojawi sie 50Hz lub 60Hz, zmiana jest zakonczona.
(Krétkie nacisniecie przycisku AC 10 razy, aby wej$¢ w zmiane napiecia 220V/230V.)

® Port XT90

Ten interfejs wspiera wejscie panelu stonecznego lub wejscie tadowania samochodowego.
Szczegbty znajduja sie na 9. stronie 'Potaczenie z panelem stonecznym' oraz na 10. stronie '
Ladowanie samochodowe'.

Wejscie AC

Podiacz produkt do domowego gniazdka, aby natadowa¢, osiagajac szybkie tadowanie
2200W (220V-240V), i tadowanie od 0 do 100% w przyblizeniu w 2 godziny. Podczas
tadowania w ten sposoéb, zwr6¢ uwage na nastepujace punkty.

% Prosze bezposrednio podtaczy¢ produkt do gniazdka $ciennego do tadowania, unikajac
uzywania przedtuzaczy lub zaczy kablowych, gdyz istnieje ryzyko uszkodzenia lub nawet
pozaru w przypadku uszkodzenia przedtuzacza lub zgcza kablowego.

% Jesli podtaczasz do listwy zasilajacej do tadowania, nie podtaczaj innych urzadzen do
listwy zasilajacej, gdyz istnieje duze prawdopodobienstwo wytaczenia domowego
wylacznika obwodu.

@ Przycisk ochrony przed przecigzeniem

W przypadku niestabilnego dostarczania pradu spowodowanego piorunem lub innymi
przyczynami, w przypadku wysokiego pradu wejsciowego na konicu AC, aby chroni¢ ten
produkt, funkcja ochrony przed przeciazeniem (wytacznik bezpieczenistwa) zostanie
aktywowana i odlaczy port wejsciowy AC.

Prosze przywroci¢ funkcje wejscia AC tego produktu, postepujac zgodnie z ponizszymi
krokami.

1)Wytacz przetgcznik zasilania i odtgcz wszystkie kable od portow.

2)Po potwierdzeniu, ze kazda czes$¢ jest normalna, wigcz przetgcznik zasilania.
3)Naciénij przycisk ochrony przed przecigzeniem, aby przywraci¢ wejscie AC,
podiaczajac kabel AC.

@ Interfejs pakietu baterii

Rozszerzenie jest osiggane przez podiaczenie do gtéwnej jednostki za pomoca kabla
rownolegtego. Ten interfejs moze osiagna¢ maksymalne wejscie i wyjscie 4000W.



Wprowadzenie do interfejsu uzytkownika ekranu
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1. Ladowanie AC 6.Wyjscie AC 1.Bateria rozszerzajaca 16.Wyjscie XT60 (12V)
2.Interfejs XT90 7.Wyjécie DC (12v) ~ 12.Procent natadowania 17.Wyjécie zapalniczki (12V)
baterii
3.Bluetooth 8.Wyjscie USB 13.Po_zosta%y czas . 18.Swiatto LED
uzytkowania/tadowania
14.0chrona przed wysoka ) .
4.WIFI 9.Wyjscie PD3.00 /niska temperatura 19.Catkowita moc wejsciowa
5.Wskaznik poziomu 10 wskaznik hosta  15.Status wentylatora 20.Catkowita moc wyjsciowa

baterii

Wyjas$nienie wyswietlacza ekranowego

Wskaznik poziomu baterii: Gdy produkt jest w trybie tadowania, pasek
postepu baterii obraca sie ciggle zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, a
procent natadowania baterii stopniowo wzrasta. Gdy poziom baterii
produktu wynosi 0, ikona procentowa baterii bedzie migac.

Status wejscia i wyjscia: Gdy produkt dziata, na ekranie zostang
wys$wietlone catkowita moc wejsciowa, catkowita moc wyjSciowa oraz
kursor dla odpowiadajacego obszaru pracy.

Komunikat alarmowy: Szczegdty znajdziesz w ponizszej tabeli
rozwigzywania problemoéw.



Tabela rozwigzywania problemow

Objaw Przyczyna Rozwiazanie
@ @ @ =66 Zdejmij obcigZenie, nastepnie krotko nacignij
Miganie dowolnej z ikon Przeciazenie wyjscia / Zwarcie |przelacznik w odpowiadajacym obszarze ikony,
wyjéciowych, towarzyszacy aby usunaf alarm.
bzyczacy diwigk.
aH . . )
@ .L Aby usuna¢ alarm, odigcz produkt od stanu
Temperatura produktu za tadowania, usun wszystkie obcigZenia, wylacz

Miganie ikony ostrzezenia
o temperaturze, sygnat
diwiekowy.

wysoka lub za niska. zasilanie i poczekaj, az urzadzenie powrdci do
odpowiedniej temperatury pracy.

Stabe polaczenie kabla
Miganie ikony zasilania tadowania.
sieciowegp, niemozliwosé
tadowania.

Zweryfikuj stan polaczenia kabli i zasilania

Natadyj produkty o niskim poziomie natadowania
@] @ baterii lub rozladuj produkty o wysokim poziomie
natadowania baterii (az réznica poziomu
natadowania baterii bedzie mniejsza niz 80%), a
nastepnie ponownie polacz.

Migotanie przy polaczeniu |Nieudane polaczenie réwnolegle
réwnoleglym




Tryb UPS

® Funkcja UPS

Ten produkt posiada funkcje zasilacza awaryjnego UPS
(Uninterruptible Power Supply). Instrukcje uzytkowania i Srodki
ostroznosci s nastepujace:

Jak pokazano na ponizszym rysunku 1, gdy produkt jest poditgczony
miedzy gniazdo zasilania a urzadzenie elektryczne, a przetacznik zasilania
produktu i AC sg w pozycji ON, produkt wchodzi w tryb pracy UPS. Moc z
gniazda zasilania jest dostarczana do urzadzenia elektrycznego przez
obwdd obejscia, jednoczesnie tadujac produkt. W tym stanie operacyjnym:

Moc znamionowa urzadzenia elektrycznego musi by¢ mniejsza niz
2500W (tylko 220V~240V), w przeciwnym razie moze to spowodowac
uruchomienie ochrony przed przecigzeniem.

ﬂ

24

tadowanie baterii
A | st ¢

)

(Rysunek 1)

Jak pokazano na ponizszym rysunku 2, gdy zasilanie sieciowe na konficu
gniazda zostanie odtgczone, wewnetrzne wyjscie obej$cia produktu
przestaje dziataé. Produkt przetacza sie na obwdd przeksztattnika
dwukierunkowego w ciggu 10 ms, a ten obwdd zapewnia zasilanie
urzadzeniu elektrycznemu. Zapewnia to, Ze urzadzenie elektryczne
pozostaje zasilane i dziata normalnie w trakcie tego procesu.

Obwdd przeksztattnika
dwukierunkowego




Instrukcje potaczenia pakietu baterii
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Glowna jednostka moze by¢ potagczona z maksymalnie dwoma pakietami
baterii przez potaczenie réwnolegte, z maksymalng pojemnoscia do 11
520Wh. Nalezy potaczy¢ produkt, gdy zaréwno gtéwna jednostka, jak i pakiet
baterii s3 wylaczone. Po zakonczeniu potaczenia na ekranie pojawi sie
komunikat "S1, S2 potaczone", wskazujacy na udane potaczenie réwnolegte.
Po potaczeniu system moze rozpocza¢ tadowanie lub roztadowywanie.
Podczas tadowania lub roztadowywania po potaczeniu moc bedzie
rozdzielana zgodnie z ilo$cig pojemnoSci baterii.

Podczas tadowania, moc tadowania jest nizsza dla produktéw o wysokim
poziomie natadowania baterii, a podczas roztadowywania, produkty o
wysokim poziomie natadowania baterii majg wyzsza moc wyjsciowa. Jesli nie
ma zewnetrznego tadowania, moze wystgpic¢ krétkotrwata wymiana energii
miedzy gtéwng a podrzedng maszyna.

Srodki ostroznoéci

B Nie podtaczaj ani nie odtgczaj kabla rownolegtego, gdy produkt jest w trakcie
dziatania. Podtaczaj lub odtaczaj produkt tylko, gdy jest w stanie wytaczonym.

B Nie zwieraj portu réwnolegtego gtéwnej jednostki.



Potaczenie paneli stonecznych

W warunkach wystarczajacego nastonecznienia, ten produkt moze by¢
podtaczony do panelu stonecznego, aby utatwi¢ tadowanie. Moc tadowania
jest ustalana przez czynniki takie jak nastonecznienie i warunki pogodowe.

W tym trybie tadowania obstugujemy wejscia paneli stonecznych do 2000w,
a napiecie wej$ciowe nie powinno przekracza¢ 160V; w przeciwnym razie
ewentualne anomalie produktu nie bedg objete gwarancja.

Rekomendujemy przyjecie nastepujacych dwoch schematow tadowania:

® lLadowanie z panelu stonecznego

Opcja Pierwsza

Obszar tadowania urzadzenia

9

Urzadzenie

XT90 to MC4 Panel stoneczny (nie zawarty w akcesoriach)

Opcja Druga

Obszar tadowania urzadzenia

XT90

Urzadzenie

XT90 to MC4

Panel stoneczny 1 (nie zawarty w akcesoriach) Panel stoneczny 2 (nie zawarty w akcesoriach)



Ladowanie samochodowe

Gdy samochdd jest w stanie rozruchu, mozna tadowac¢ ten produkt, taczac
port tadowania samochodowego w samochodzie z tym produktem za
pomoca kabla tadowania samochodowego, jak pokazano na schemacie.

Ten produkt obstuguje tadowanie za ppmara tadowarki samochodowej

12V/24V. Podczas korzystania z tej metody tadowania zwr6¢ uwage na
nastepujace dwie kwestie:

*Prosze przeprowadzic¢ te operacje, gdy samochdd jest w stanie 'ON’, gdyz w
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do wyczerpania baterii samochodowe;.
*Moc tadowania samochodowego zwykle miesci sie w zakresie 90W-120W,
co skutkuje dtuzszym czasem tadowania.

Jesli potrzebne jest szybkie tadowanie, zaleca sie korzystanie z zasilania
sieciowego.

Urzadzenie

A © ©

Akcesoria kabla fadowania samochodowego.
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Parametry produktu

Nazwa Produktu

Nazwa Produktu: Przeno$na Stacja Zasilania F3600 Pro

Wymiary Produktu

L*W*H=609*321%475.5mm

Waga Produktu

42 5kg

Pojemnos$¢ Baterii

3840Wh(3*3840Wh MAX11520Wh)

lLadowanie AC

220V-240V 2200W maks

Wejscie XT90

12V-160V 2000W maks

220V-240V Znamionowe 3600W; Czysta Fala

Wyjscie AC Sinusoidalna
Wyjscie USB-A (QC3.018W)X2
Wyjscie Type-C (1) (PD20W)X3
Wyjécie Type-C (2) (PD 100W) x 1 Zawiera Protokél PD3.0
Wyjscie DC 5521 12V/3A%2
Wyjscie XT-600 12V/25A
| iauyion
Prad przy wylgczeniu <500uA
Temperatura pracy -10—~40°C
Wilgotno§¢ srodowiskowa <90%RH
lEadowanie cykliczne >6500 razy

Specyfikacje baterii

Typ Litowo-zelazowo-fosforanowe 40135
Znamionowe napigcie 3.2V

pojedynczej baterii

Znamionowa pojemnos$é 20Ah

pojedynczej baterii

Znamionowe napiecie 48V

zestawu baterii

Zakres napiecia wyjsciowego |40V~54V

zestawu baterii

Znamionowa pojemnosé 3840Wh

zestawu baterii
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Potaczenie z aplikacja

BrightEMS

Krok 02

+ Add Device

-

Dodaj urzadzenie

Krok 03

EE—

< Add Device

Uzyj Bluetooth do
wyszukiwania

Polaczenie WIFI

- @@

Polacz z siecig
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Karta pa sprzedazy

Karta po sprzedazy

Nazwa

IAdres

Telefon

Email

Marka, Numer
Zamowienia

Data Zakupu

Data
‘Wypelnienia

Opis Usterki

Prosze wypehic¢ powyzsze informacje w catosci.

Ten produkt jest objety 24-miesieczng gwarancja od daty zakupu.

1.W przypadku probleméw z jako$ciag w ramach normalnego zakresu uzytkowania,
zZapewniamy serwis gwarancyjny.

2.Po zakupie produktu naszej firmy, prosimy o zachowanie produktu wraz z faktura i
innymi powigzanymi dokumentami. Jesli potrzebna jest naprawa, prosimy dostarczy¢
wymagane dokumenty zgodnie z wytycznymi naszej firmy.

3.Jesli certyfikat gwarancyjny zostanie uszkodzony lub zmieniony, i nie posiada oficjalnej
pieczeci sklepu sprzedajacego na certyfikacie gwarancyjnym, serwis gwarancyjny nie

zostanie wykonany.

4.Uszkodzenia spowodowane przekroczeniem normalnych parametréw uzytkowania nie sg
objete gwarancja.

5.Zawarto$¢ objeta gwarancja podlega zatwierdzeniu przez naszg firme.
6.Nawet w ramach gwarancji moga wystapi¢ przypadki, gdy dostarczany jest produkt o
podobnej funkcjonalnosci. Koszty wysytki i naprawy produktéw poza zakresem gwarancji

ponosi klient.

7.Czasami specyfikacje i funkcje produktu moga by¢ aktualizowane bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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Oswiadczenie

Przed uzyciem prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi tego produktu, aby
zapewnic¢ petne zrozumienie poprawnego uzytkowania. Po przeczytaniu prosze
przechowywac instrukcje w bezpiecznym miejscu na potrzeby przysztego odniesienia.
Nieprawidtowa obstuga tego produktu moze spowodowaé powazne szkody dla
uzytkownika lub innych oséb, prowadzac do uszkodzen produktu i strat majatkowych.
Korzystajac z tego produktu, uznaje sie, ze zrozumiates$, zaakceptowates i zgodzites sie na
wszystkie warunki i tresci tego dokumentu. Uzytkownicy zobowiazuja sie do
odpowiedzialnosci za swoje dziatania i wszystkie wynikajace z nich konsekwencje. Nasza

firma nie ponosi odpowiedzialnosci za straty wynikle z nieprzestrzegania instrukecji
produktu.

Zgodnie z przepisami prawnymi, nasza firma zastrzega sobie ostateczne prawo do
interpretacji wszystkich dokumentéw zwigzanych z tym dokumentem i produktem. W
przypadku aktualizacji, zmian lub zakoniczenia, nie zostanie udzielone osobne
powiadomienie. Prosimy o odwiedzenie naszej oficjalnej strony internetowej, aby uzyskac
najnowsze informacje o produkcie.

Producent: Shenzhen Qichang Inteligentne Technologie Sp. z o.0.

Adres: Pokéj 510, 5. pietro, Budynek 7, Park Inteligentny Yunli, Ulica Bantian, Dzielnica
Longgang, Shenzhen, Chiny

Email Serwisu Technicznego: support@fossibot.com

Oficjalna Strona Internetowa Firmy: https://www.fossibot.com
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